
A2.7 Come turista nella città 
En tant que touriste dans la ville
https://app.colanguage.com/fr/italien/plan-de-cours/a2/7  

Il monumento (Le monument) La visita guidata (La visite guidée)

La statua (La statue) Controllare la mappa (Vérifier la carte)

Il palazzo (Le palais) Prendere un taxi (Prendre un taxi)

La chiesa (L'église) Fare una foto (Prendre une photo)

Il centro storico (Le centre historique) Comprare un souvenir (Acheter un souvenir)

L'entrata della metro (L'entrée du métro) Inviare una cartolina (Envoyer une carte postale)

La strada pedonale (La rue piétonne) Decidere (Décider)

Il museo nazionale (Le musée national)

1. Dialogue: Come turista in città: informazioni su Torino

Andrea: Buongiorno! Cosa posso visitare a Torino in tre
giorni? 

(Bonjour ! Que puis‑ je visiter à Turin en trois jours
?)

Agente: Buongiorno! Il primo giorno può visitare il centro
storico, il Museo Egizio e la Mole Antonelliana. 

(Bonjour ! Le premier jour, vous pouvez visiter le
centre historique, le Musée égyptien et la Mole
Antonelliana.)

Andrea: Bene, avete dei pacchetti con le entrate incluse? (Très bien, avez‑ vous des forfaits comprenant les
entrées ?)

Agente: Sì, c’è un pacchetto che include una visita
guidata al museo e alla Mole. 

(Oui, il y a un forfait qui inclut une visite guidée du
musée et de la Mole.)

Andrea: Perfetto. Ci sono altre attività per il primo
giorno? 

(Parfait. Y a‑ t‑ il d'autres activités prévues pour le
premier jour ?)

Agente: Sì, nel pacchetto è inclusa anche una passeggiata
in piazza CLN, piazza San Carlo e nella Galleria
San Federico. 

(Oui, le forfait comprend aussi une promenade sur
la place CLN, la place San Carlo et dans la Galerie
San Federico.)

Andrea: Benissimo, e per il secondo giorno? (Très bien, et pour le deuxième jour ?)

Agente: Il secondo giorno può visitare Palazzo Carignano,
la Villa della Regina e prendere un caffè alla
Bottega San Domenico. 

(Le deuxième jour, vous pouvez visiter le Palais
Carignano, la Villa della Regina et prendre un café à
la Bottega San Domenico.)

Andrea: E invece per il terzo giorno? (Et pour le troisième jour ?)

Agente: Il terzo giorno sono previste la visita al Palazzo
Reale, alla chiesa della Sacra Sindone e a Palazzo
Madama. 

(Le troisième jour, sont prévues la visite du Palais
Royal, de l'église de la Sainte-Suaire et du Palazzo
Madama.)

Andrea: Sembra perfetto, sono interessato a questo
pacchetto. Grazie mille! 

(Ça a l'air parfait, je suis intéressé par ce forfait.
Merci beaucoup !)
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1. Leggi il dialogo. Dove va Andrea a chiedere informazioni?

a. In un ufficio turistico b. All’entrata della metro

c. In un museo nazionale d. In una chiesa del centro storico
2. Cosa può visitare Andrea il primo giorno, secondo l’agente?

a. Solo il centro storico e una strada pedonale b. Il centro storico, il Museo Egizio e la Mole
Antonelliana

c. Palazzo Carignano, la Villa della Regina e la
stazione della metro

d. Palazzo Reale, la chiesa della Sacra Sindone e
Palazzo Madama

1-a 2-b

2. Grammaire: L'usage de ne 
Le partitif ne remplace des quantités déjà mentionnées ou une phrase dite précédemment.

1. Ne remplace un complément introduit par di.

2. Ne se place avant le verbe conjugué.

Domanda Risposta con ne

Compro dei souvenir. (J'achète des souvenirs.) Ne compro tre. (En j'en achète trois.)

Hai delle cartoline? (As-tu des cartes postales ?) No, non ne ho. (Non, je n' en ai pas.)

Hai comprato i biglietti? (As-tu acheté les billets ?) Sì, ne ho comprati tre. (Oui, j'en ai acheté trois.)

Hai visto dei monumenti? (As-tu vu des monuments ?) Sì, ne ho visti tanti. (Oui, j'en ai vu beaucoup.)

https://www.colanguage.com/fr

1. Vorrei comprare delle cartoline, ma non ________________ ho ancora trovate in questa zona del centro
storico.

a.   ne  b.   ci  c.   li  d.   lo

2. Ha visto i monumenti principali? Sì, ________________ ho visti tre con la visita guidata di ieri.
a.   ne ho veduti  b.   ne ho visto  c.   ne  d.   li

3. Oggi facciamo molte foto, ma ________________ cancelliamo sempre alcune quando controlliamo la
mappa sul telefono.

a.   ne  b.   le  c.   gli  d.   ci

4. Dei biglietti per la metro? No, non ________________ ho; devo ancora comprarli all'entrata della metro.
a.   li  b.   ne ho nessuno  c.   ne  d.   ne ho non

1. ne 2. ne 3. ne 4. ne
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3.Exercices

1. Week-end à Turin : informations depuis l’office du tourisme (Audio disponible
dans l’application) 
Mots à utiliser: Museo, mappa, cartolina, strada, centro, ufficio, storico, entrata,
monumenti, souvenir, metro

Stai organizzando un weekend a Torino? All’ ______________________ turistico, in piazza Castello, puoi
trovare una ______________________ del ______________________ ______________________ e un piccolo
opuscolo con i principali ______________________ . L’ufficio è aperto tutti i giorni dalle 9 alle 18. Qui
puoi anche comprare la Torino Card, che offre sconti per il ______________________ Nazionale del
Cinema, il museo Egizio e altre visite guidate.

Con la Torino Card puoi entrare più facilmente nei musei più famosi e non devi ogni volta
controllare i prezzi dei biglietti. Molti turisti decidono di usare anche i mezzi pubblici: vicino
all’ufficio turistico c’è l’ ______________________ della ______________________ e una ______________________
pedonale piena di negozi di ______________________ , bar e caffetterie dove puoi fare una pausa e
magari inviare una ______________________ agli amici.

Vous organisez un week‑ end à Turin ? À l’office du tourisme, sur la piazza Castello, vous pouvez trouver une carte du
centre historique et un petit dépliant présentant les principaux monuments. L’office est ouvert tous les jours de 9 h à
18 h. Ici vous pouvez aussi acheter la Torino Card, qui offre des réductions pour le Musée national du cinéma, le
musée égyptien et d’autres visites guidées.

Avec la Torino Card, vous pouvez accéder plus facilement aux musées les plus célèbres et vous n’avez pas à vérifier le
prix des billets à chaque fois. Beaucoup de touristes choisissent aussi d’utiliser les transports en commun : près de
l’office du tourisme se trouvent l’entrée du métro et une rue piétonne pleine de boutiques de souvenirs, de bars et de
cafés où vous pouvez faire une pause et peut‑ être envoyer une carte postale à des amis.

1. Perché un turista va all’ufficio turistico di Torino secondo il testo?

____________________________________________________________________________________________________
2. Che cosa offre la Torino Card ai visitatori?

____________________________________________________________________________________________________

2. Choisissez la bonne solution 

1. Ieri, all’ufficio turistico, ____________________ di fare una
visita guidata al centro storico e ____________________
prenotate due per me e un collega.

(Hier, au bureau d’informations touristiques,
j’ai décidé de faire une visite guidée du centre
historique et j’en ai réservé deux pour moi et un
collègue.)

a.  ho deciso – ne prenotato  b.  ho deciso – ne ho prenotate
c.  decido – ne ho prenotate  d.  ho deciso – ne ho
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2. Domenica ____________________ di visitare il museo
nazionale e ____________________ visti molti, ma questo è il
più interessante.

(Dimanche, nous avons décidé de visiter le
musée national et nous en avons vu beaucoup,
mais celui-ci est le plus intéressant.)

a.  decidiamo – ne abbiamo visti  b.  abbiamo deciso – ne abbiamo visto
c.  abbiamo deciso – ne abbiamo  d.  abbiamo deciso – ne abbiamo visti

3. Dopo aver controllato la mappa, ____________________ di
non prendere il taxi perché ____________________ già presi
due stamattina.

(Après avoir regardé la carte, j’ai décidé de ne
pas prendre le taxi parce que j’en avais déjà
pris deux ce matin.)

a.  ho deciso – ne prendevo  b.  ho deciso – ne ho preso
c.  ho deciso – ne ho presi  d.  decido – ne ho

4. Alla fine della giornata ____________________ di comprare dei
souvenir e ____________________ comprati tre davanti alla
chiesa principale.

(À la fin de la journée, nous avons décidé
d’acheter des souvenirs et nous en avons
acheté trois devant l’église principale.)

a.  abbiamo deciso – ne compravamo
b.  abbiamo deciso – ne abbiamo comprato

c.  abbiamo deciso – ne abbiamo comprati  d.  decidiamo – ne abbiamo comprati

1. ho deciso – ne ho prenotate 2. abbiamo deciso – ne abbiamo visti 3. ho deciso – ne ho presi 4. abbiamo deciso – ne
abbiamo comprati

3. Complétez les dialogues 

a. Chiedere informazioni all’ufficio turistico 

Turista: Buongiorno, è la mia prima volta qui:
come arrivo al centro storico e al
museo nazionale? 

(Bonjour, c'est ma première fois ici :
comment puis-je rejoindre le centre
historique et le musée national ?)

Impiegata ufficio turistico: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Bonjour, prenez cette carte : le centre
historique est à dix minutes à pied, le musée
national est près de la grande église.)

Turista: Grazie, c’è una visita guidata ai
principali monumenti e alle statue
più famose? 

(Merci, y a-t-il une visite guidée des
principaux monuments et des statues les
plus connues ?)

Impiegata ufficio turistico: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Oui, à trois heures de l'après‑ midi une
visite guidée part de la place devant l'hôtel
de ville.)

b. Decidere un souvenir in una strada pedonale 

Turista: Buonasera, vorrei comprare un souvenir
del centro storico e magari inviare una
cartolina a mia madre. 

(Bonsoir, je voudrais acheter un souvenir du
centre historique et peut‑ être envoyer une carte
postale à ma mère.)

Negoziante: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Bonsoir, vous pouvez regarder ces magnets avec
l'hôtel de ville et cette carte postale représentant
l'église principale.)
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1. Buongiorno, prenda questa mappa: il centro storico è a dieci minuti a piedi, il museo nazionale è vicino alla grande
chiesa. 2. Sì, alle tre del pomeriggio parte una visita guidata dalla piazza davanti al palazzo del municipio. 3. Buonasera,
può controllare questi magneti con il palazzo comunale e questa cartolina con la chiesa principale. 4. Perfetto, sono tre
euro in totale; la cassetta per le cartoline è vicino all’entrata della metro.

Turista: Mi piace questa cartolina con la statua in
piazza, la prendo e poi faccio anche una
foto fuori dal negozio. 

(J'aime cette carte postale avec la statue sur la
place, je la prends et ensuite je prendrai aussi
une photo devant le magasin.)

Negoziante: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Parfait, cela fait trois euros au total ; la boîte
pour les cartes postales est près de l'entrée du
métro.)

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre. 
1. Immagina di arrivare in una nuova città italiana per lavoro. Vai all’ufficio turistico: cosa chiedi per

organizzare una visita al centro storico?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Hai solo un pomeriggio libero in città: quale monumento o museo scegli di visitare e perché? Fai un
esempio concreto.

__________________________________________________________________________________________________________

3. Se ti perdi mentre cerchi il museo nazionale o una chiesa importante, cosa chiedi a una persona per
strada per avere indicazioni chiare?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Racconta brevemente una tua visita in una città (in Italia o all’estero): cosa hai visto e cosa ti è
piaciuto di più?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Écris 6 ou 8 phrases dans lesquelles tu décris comment tu organises une visite dans une
nouvelle ville et quelles informations tu demandes à l’office du tourisme. 

Di solito quando visito una città... / Mi piace decidere prima quali monumenti visitare. / All’ufficio turistico
chiedo sempre informazioni su... / Preferisco muovermi in città con...

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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4. Verbes importants
Decidere

io ho deciso

tu hai deciso

lui/lei ha deciso

noi abbiamo deciso

voi avete deciso

loro hanno deciso
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